6. Konserwacja:

Sprawy Wymagajqce Ten samocho6d powinien by¢ uzywany,
uwagi, instrukcje aby unikng¢ powaznych uderzen.

Nalezy jezdzi¢ po gtadkiej

powierzchni, zmniejszy¢ tarcie kota,

surowo zabrania sie przecigzania. Po

uzyciu nalezy wytrze¢ i przechowywac¢

W pomieszczeniu.

ecoJUNGLE

Przed instalacjg tego produktu
przeczytaj instrukcje obstugi

7. Odpowiedni wiek:

Samochdéd do uzytku przez trzy lata i
1. Sposdéb aplikacji:

Wsiadaj do samochodu, dtonie zacisnij wigce]. I n StrU kCJ a

kierownice, odwrd&¢ sie, mozesz biegac, . o
jesli chcesz przyspieszy¢, ciato powinno O t y
znajdowac sie w Srodku ciezkosci i S rZ e Z e n I e *
kotysac sie z boku na bok, maksymalna
predkos¢ do 2,8 M na sekunde .

(a) Ten produkt jest instalowany przez
2. Odpowiednie miejsce: osobe dorostg i pod jej eskorts.
Aplikuj do salonu na terenie lokalnym, w
parku, na placach, osiedlu, w
przedszkolach i innych twardych

boiskach.
(b) Ten produkt nie powinien jezdzi¢ po pasach ruchu,
arteriach komunikacyjnych, stromych, nieréwnych

=t Clizrel syl Tl i ztych warunkach drogowych.

Samochéd w petni wykorzystuje zasade
sity odsrodkowej i zasade bezwtadnosci
ruchu cztowieka, bez elektrycznosci, oleju
i urzadzenia obrotowego, zapewniajac

swobode ruchu. (c) Ustaw samochéd jak najdalej do przodu,

nie siadaj z powrotem na srodku, aby

zapobiec upadkom.

4. Struktura materiatu:

Samochéd wykonany z wysokiej jakosci
plastiku PP, skrzynie z wysokiej jakosci
stali, tozyska itp.

5. Jakos¢ fozyska: (d) Przed uzyciem sprawdz, czy mocowanie i czesci
Na gtadkiej powierzchni np. na lokalnym sg mocne. Jeéli luzne przedmioty spadng, dokre¢ je,
twardym marmurze, cegle stalowej do aby zapobiec jedzeniu przez dzieci.

maksymalnego obcigzenia 120 kg. Pojazd
porusza sie po drodze asfaltowej lub o & ahi
betonowej, obcigzenie nie moze Standard:. EN7I1 lliﬂougli_sTtl)?cTzazE;,cng-oogg %ﬁtcﬁvnosgﬁzgédrigady'
przekraczac 55 kilogramow.




Lista czesci

Karoseria

$ Jo ©

Kierownica

Kroki instalacji

1. Potozy¢ nadwozie na réwnej
powierzchni i wyjac tylne otwory
wspornika wyréwnane z
wewnetrznymi szczelinami gniazda
ograniczajacego, aby je wcisnag,
zwracajac uwage na kierunek
lewego i prawego kota, L to lewe, R
to drugie.

2. Dton na tylnym wsporniku, aby
zabezpieczy¢ go gumowym
mtotkiem lub drewnianym
mtotkiem, az do zatrzasniecia, a
nastepnie zamontowac kolejne
koto. Uwaga: Po zainstalowaniu
tylnego wspornika nie zaleca sie
demontazu przed instalacja.

3. Wyjmij przednie koto i gumowg
tuleje.

Wspornik przedniego kota i Kola
gumowa ostona

4. W6z przednie koto do korpusu
otworu pionowo. Zatéz gumowaq i

plastikowa obudowe w tym samym

czasie, zwrd¢ uwage, aby stalowa
rura wspornika przedniego kota

byta wtozona do korpusu wewnatrz

dwoch otworéw w tym samym
czasie.

5. Wbic dolng czes$¢ przedniego
wspornika, tozysko catkowicie w
otwor pozycjonujgcy.

6. Wyjac kierownice, dokrecic reka
$ruby rozprezne, aby sie nie
trzesta. Nalezy jg wtozy¢ do

stalowej rury wspornika przedniego

kota.

Nasadka

Obudowa zestawu

7. Ustaw samochdd na
poziomej platformie, wyreguluj
kierownice i wspornik
przedniego kota w kierunku
poziomym i pionowym.
8.Wyjac¢ wtasng instalacje
obudowy, uzywajac zwyktego
srubokreta wtozonego do
otworu montazowego obrotu
obudowy, dokreci¢ srube
jednorazowg sitg mocujgca w
rurze stalowej.

9. Zdejmij matg zaslepke
zamontowang na
kierownicy.

10. Instalacja jest
zakonhczona.




Matters needing attention S BnEEEs

This car should be in use to avoid serious

|nstrUCt|OnS impact.Please run on the smooth surface,
reduce the friction wheel, it is strictly
prohibited to overload.Please wipe up,

after use and stored indoors.

Please read the instruction manual 7.Suitable age:
before installing this product : :
The car for three years and above to
drive.

1.Method of application:

Operating instruction

Get on the car, the hands clenched the steering

[ ]
wheel, turn around, you can run, if you want to °
speed up, the body should be part of the centre e n I O n
of gravity And swingfrom side to side, Max L4
speed up to 2.8 M per second.

(a) This product is installed by adult and under the
2.Suitable place:

Apply to the sitting room on the local, park,
squares, community, kindergartens and
other hard playing ground.

escort of adults.

(b) This product should not drive in the lanes, traffic

3.Function characteristics: arteries, steep rough, uneven bad road conditions.

The car takes full advantage of the principle
of centrifugal force and human movement
principle of inertia, without electricity, oil and
rotating device, can freedom of movement.
(c) The car position forward as far as possible,

please do not sit back foot center, in order to

4 Material structure:

The car made of high quality PP plastic boxes prevent falls.

of high-quality steel, bearings , etc.

(d) Before use, please check whether the fastening

5.Bearing quality:

In smooth surface, such as on the local hard and parts is strong, if loose goods falling, please

marble, steel brick to the maximum load of
12.0.kg.The vehicle on asphalt or concrete road tighten to prevent children eating. MULTISTORE ECOTOYS Krystian Slebioda
driving, the load shall not exceed 55 kilograms. Sady, Logistyczna 31, 62-080 Tarnowo Podgérne

Carried Standard: EN71




Parts list

Car body

Steering
wheel

Installation steps

1. The body, in turn, on a level surface

and remove the rear bracket holes

aligned with the inner socket restraint

slots, to force it in, pay attention to
the direction of the left and right
wheels, L is left, R is another.

2. The hand on the rear bracket
to secure it with a rubber
hammer or wooden hammer
tapping, until snap lock, followed
by the installation of another
wheel. Note: Once installed rear
bracket, does not recommend
dismantling before installation.

3. Take out the front wheel and the
rubber sleeve.

@A & ©

Rear stent Small
group cap

The front wheel bracket
and rubber casing

4. Put the front wheel into the
hole body vertically. put on
rubber and plastic casing at the
same time, pay attention to the
front wheel bracket steel pipe
must be inserted into the body
inside two holes at the same time.

5. Tap the bottom of the front bracke
the bearing completely into the

positioning hole. -~

6. Take out the steering wheel,
tightenthe expansion screws with
your hand to make it not shake. It
shouldbe inserted in the front
wheel support steel pipe.

Set casing

7.Put the car on a level
platform, adjust the steering
wheel and the front wheel
bracket held in horizontal and
vertical direction.

8.Take out their own casing
installation, using ordinary
screwdriver inserted into the
casing rotation installation hole
tighten the screw one-time
fastening force within the steel

pipe.

9. Remove the small cap
and mounted on the
steering wheel.

10. The installation is
complete.




Zalezitosti vyzadujici 6. Udrzba:
pozornm$trukce Toto auto by mélo byt v provozu, aby

nedoslo k vaznému narazu.Prosim bézte po
hladkém povrchu, snizte tfeni kola, je prisné N I E
zakazano pretézovat.Po pouziti prosim

otfete a skladujte v uzavienych prostorach.

Prectéte si prosim navod k pouZiti .
Y . , 7. Vhodny vék:
pred instalaci tohoto produktu y
Auto na tfi roky a vice
ridit.

1.Zpusob aplikace:

’
Nastupte do auta, ruce sviraly volant, otocCte se, N aVO d k O b S l-u Ze

muzete bézet, pokud chcete zrychlit, télo by ° '
mélo byt soucasti tézisté A houpat se ze strany O Z O r o »

na stranu, Max rychlost az 2,8 M za sekundu .

(a) Tento produkt je instalovan dospélou osobou a pod

2. Vhodné misto:

o 7 o . Bl élych.
Aplikujte do obyvaciho pokoje na mistni, doprovod dospélyc

park, namésti, obec, skolky a dalsi tvrdé
hristé.

(b) Tento vyrobek by nemél jezdit v jizdnich pruzich, provoz

3.Funkeni viastnosti: tepny, strmé, drsné, nerovné $patné silniéni podminky.
Auto plné vyuziva principu odstredivé sily a
lidského pohybu principu setrvacnosti, bez
elektfiny, oleje a rotaéniho zafizeni, muze

svobodu pohybu.
(c) Poloha vozu co nejvice dopfedu,

prosim, nesedte dozadu uprostfed nohy, abyste mohli
4. Struktura materialu:

zabranit paddm.
Viz vyrobeny z kvalitnich PP plastovych box( P
z kvalitni oceli, loZiska atd.

(d) Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je upevnéni
5. Kvalita loZisek:

Na hladkém povrchu, napf. na mistnim tvrdém a Casti jsou silne, pokud volné zboZi spadne,
mramoru, ocelové cihle do maximalni nosnosti

120 kg. Vozidlo na asfaltové nebo betonové . X : X : . . .
vozovce, zatizeni nesmi pfesahnout 55 kilogram. utahneéte je, aby déti nejedly. MULTISTORE ECOTOYS Krystian Slebioda Sady,

Logistyczny 31, 62-080 Tarnowo Podgérne

Nosny standard: EN71




Seznam dill

Zadni skupina
stentu

Karoserie auta Drzak predniho kola a

gumoveé pouzdro

Kroky instalace

1. Karoserii zase na rovném povrchu
a vyjméte otvory zadni konzoly
zarovnané s vnitfnimi zadrznymi
Stérbinami zasuvky, abyste ji pfinutili
dovnitf, davejte pozor na smér levého
a pravého kola, L je levé, R je jiné .

2. Rukou na zadnim drzdku jej
zajistéte gumovym kladivem nebo
poklepanim dfevéného kladiva,

4. Vlozte predni kolo svisle do
télesa otvoru. nasadit pryZzové a
plastové pouzdro soucasng, pozor
na to, ze ocelova trubka drzaku
pfedniho kola musi byt vloZena
do téla uvnitf dvou otvorl
soucasné.

7. Postavte viz na rovnou plosinu,
nastavte volant a drzak predniho
kola drzeny v horizontalnim a
vertikalnim sméru.

8.Vyjméte jejich vlastni instalaci
plasté pomoci bézného
Sroubovaku vloZeného do
otvoru pro instalaci rotace

; 5. Zaklepejte spodni ¢ast predni plasté utdhnéte Sroub
dokud nezapadne, a poté K v loFisk lad ied . « i sil
nainstalujte dal3f kolo. Pozndmka: Po onzoly, 10Z1sko zcela do _— Jednorazovou upevnovaci silou
instalaci  zadniho  drzdku  se polohovaciho otvoru. v ocelové trubce.

nedoporucuje  demontovat pred
instalaci.

3. Vyjméte predni kolo a gumovou
manzetu.

6. Vyjméte volant, utahnéte
rozpérné Srouby rukou, aby se
netrasl. Mél by byt vloZzen do
nosné ocelové trubky
predniho kola.

9. Odstrarite malou krytku
namontovanou na volantu.

10. Instalace je
dokoncena.




